
Mode d'emploi  
 
Vous disposez avec le Mete-On 1 d’une authentique nouveauté mondiale, dont la mise en 
service et le fonctionnement exigent  un changement de comportement en conséquence ! Il 
convient donc d’y consacrer un peu de temps et de procéder à la mise en service de votre 
appareil de la manière suivante :  
 
1- Il est impératif de lire de bout en bout la brochure "Personal Meteo Centre PMC Important" 
2- Procédez aux réglages de base conformément aux indications données dans le «guide pour la 

première mise en service». 
3- Effectuez le "TEST" ! 
 
Si vous respectez scrupuleusement ces instructions, le Mete-On 1 vous donnera jour après jour de 
très grandes satisfactions et vous offrira des possibilités d’accès encore inégalées en matière de 
prévisions météorologiques tant au niveau européen que régional. Et ce, instantanément et d’un  
simple coup d’œil ! 
 
Pourquoi ces pages ?  
Ce document est destiné à vous faire découvrir un certain nombre de fonctions spéciales peu utilisées 
et qui n’ont pas été explicitement décrites dans la notice succincte 1 et 2 ci-dessus. 
 
Attention : il peut arriver que la description de certaines commandes ne corresponde pas 
exactement au plus récentes mises à jour du logiciel de Mete-On 1. Un certain nombre de 
séquences de commande peuvent en effet être modifiées entre le moment où le présent 
descriptif est rédigé et la date de livraison de l’appareil. La version la plus récente et la plus 
valable est cependant à tout moment disponible sur Internet. 
 
Le présent texte constitue la version:  IRMx1.06.S02 
 
 
X.1 - Fonction TEST 
 
Comme décrit dans la brochure "Personal Meteo Centre PMC Important", la fonction "TEST" permet 
de localiser un lieu où l’appareil bénéficie d’une bonne réception. Chaque unité de données transmise 
est soumise au cours de ce test à un contrôle à la suite duquel elle est, ou non, déclarée valable.  
 
Cette fonction est activée à l’aide de la touche "TEST" placée à l’arrière de l’appareil. Veuillez 
procéder comme suit : 
 
1- Pressez sur la touche TEST située à l’arrière de l’appareil. Sur l’affichage apparaît alors la mention  

"TEST DE RECEPTION". 
 
2- Maintenez l’appareil bien droit (comme si vous vouliez le poser sur une table ou le suspendre au 

mur) et recherchez dans la pièce où vous vous trouvez un endroit où le symbole apparaît en sa 
totalité. Comme cela est spécifié dans la brochure PMC, veillez impérativement à vous tenir éloigné 
de toutes sources de perturbations éventuelles.) 

 
3- Sur l’affichage en bas à gauche se trouve le symbole météo qui, pendant toute la durée du test 

(=TEST DE RÉCEPTION dans la fenêtre infos), implique les significations suivantes : 
 

 Clignotant : le test est en cours, la réception est bonne (vous pouvez laisser l’appareil à l’endroit 
où il se trouve) 

 

 Clignotant : le test est en cours, la réception est mauvaise (recherchez un meilleur endroit où 
poser l’appareil) 

 
4- Le test dure env. 1 minute. Vous pouvez à tout moment redémarrer ou interrompre le test au moyen 

de la touche "TEST". 
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Si vous souhaitez poser l’appareil à un autre endroit une fois le test terminé – où même seulement le 
tourner dans une autre direction – nous vous recommandons de refaire le test. Mais faites bien 
attention à ce qu’aucune prévision météorologique ne soit réceptionnée pendant toute la durée du 
test.  
 
 
X.2 – Personnalisation d’un nom de lieu 
Vous avez la possibilité de donner à une localité d’une région donnée une désignation personnalisée, 
par ex. celle de votre lieu de résidence.  
 
Procédez au réglage de la ville sélectionnée conformément à ce qui est indiqué dans la rubrique 4 du 
"guide pour la première mise en service". 
 
Dès que vous avez atteint la ville de votre région grâce au procédé de réglage, pressez sur la touche  
"DAY" sur le devant de l’appareil. La ville qui se trouvait affichée disparaît et un curseur clignote sur la 
première position. Les commandes d’entrées valables sont à présent les suivantes : 
 
Touche Fonction 
+ / - Choix d’une lettre 
 
SET Enregistrement de la lettre choisie et saut vers la prochaine position. 

Si vous n’avez pas indiqué de signe (autrement dit si seul le curseur clignote en 
dernière position), confirmez l’entrée avec cette touche. La localité qui vous 
intéresse est immédiatement ajoutée sur la liste mémorisée. 

 
TEST Une position dans la saisie retour 
 
La localité que vous avez choisie pour entrer votre propre dénomination conserve son propre nom. De 
sorte que si vous sélectionnez par exemple LAUSANNE et indiquez VEVEY, les deux localités se 
trouvent stockées dans votre mémoire. 
 
Si vous souhaitez changer de localité, il vous suffit  de saisir un nouveau nom de lieu : l’ancien nom 
est alors automatiquement effacé. 
 
 
 
X.3 – Sélection de 5 favoris 
Dans le réglage de base de l’appareil, choisissez un pays, puis la ville adéquate ("guide pour la 
première mise en service" rubrique 4) 
 
L’appareil peut ensuite recevoir toutes les prévisions météorologiques et les stocker en mémoire. 
Vous avez en permanence la possibilité de  
 
- faire défiler toutes les localités du pays sélectionné à l’aide des touches + et – 
- sélectionner un autre pays et une autre ville 
 
Mais vous avez aussi la possibilité de désigner jusqu’à 5 favoris. Vous pouvez ensuite sur simple 
pression de touche naviguer à travers ces 5 localités (sans compter la localité que vous avez 
personnellement sélectionnée, si vous lui avez donné un nom).  
 
Procédez au réglage de la ville conformément à la description figurant dans la rubrique 4 du "guide 
pour la première mise en service". 
 
Dès que vous avez atteint la ville de votre choix grâce au processus de réglage, pressez sur la touche 
"TEST" située à l’arrière de l’appareil. Le signe √ apparaît alors aussitôt à droite dans la fenêtre 
d’information. La localité choisie fait désormais partie de vos favoris. 
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Lorsque vous avez sélectionné de cette manière 5 localités, le texte "MEMOIRE PLEINE"  apparaît 
lors de la sixième tentative. Si vous souhaitez modifier ou effacer un favori, sélectionnez la localité que 
vous souhaitez modifier/effacer dans le mode réglage. Dès que vous activez la touche "TEST" pour 
une localité marquée du signe √, cette localité est automatiquement retirée de la liste et vous avez 
alors la possibilité d’attribuer le favori ainsi libéré à une autre localité. 
 
Dans l’affichage, vous pouvez passer d’un favori à l’autre au moyen des touches +/- situées sur la 
face arrière de l’appareil.  
Vous pouvez à n’importe quel moment introduire une nouvelle localité et afficher les prévisions 
météorologique concernant cette localité jusqu’à ce que vous naviguiez à nouveau parmi vos favoris à 
l’aide des touches +/-.  
 
Recommandation : si vous travaillez avec des favoris, sélectionnez 5 localités situées dans des 

régions différentes ! 
 
 
X.4 – Autres informations 
Le système assure également la réception et la représentation de prévisions météorologiques et de 
situations atmosphériques supplémentaires pour les régions enregistrées. Ces informations 
apparaissent dans la FENETRE D’INFORMATION dès qu’elles sont disponibles. 
 
La représentation de ces informations est réalisée par ordre de priorité. Autrement dit :  
 
- les évolutions météorologiques potentiellement critiques sont prioritaires par rapport aux situations 

atmosphériques relativement fréquentes (voir X.5)  
- Les informations concernant le jour même ou le jour situé dans le futur le plus immédiat ont priorité. 
 
Ces évolutions météorologiques sont complémentairement accompagnées du signe ∆ dans le 
domaine du statut. Le signe ∆ qui clignote est celui qui accompagne le texte d’information qui se 
trouve à ce moment dans la FENETRE D’INFORMATION située au bas de l’appareil. 
 
Grâce aux touches +/-, vous avez à n’importe quel moment la possibilité d’appeler sur l’affichage – à 
titre de vérification - d’autres informations moins prioritaires. Après cette vérification, la ville consultée 
apparaît sur l’affichage.  
Lorsque cette ville apparaît, vous avez déjà pris connaissance de toutes les informations disponibles. 
Au bout d’une minute environ réapparaît automatiquement sur l’écran l’information qui a priorité sur 
toutes les autres. 
Pour accédez à la ville suivante, il vous suffit d’activez à nouveau la touche + ou – lors de l’apparition 
de la ville. 
 
 
X.5 – Gamme de fonctions du service des prévisions météorologiques 
- Pronostics à 4 jours 
Pour les localités qui, lors du réglage, n’ont pas été marquées du signe * (par ex. : GENEVE), il est 
possible de recevoir les prévisions météorologiques ci-dessous pour quatre jours au total :  
- Prévisions météorologiques journalières - diurnes et nocturnes -, 15 symboles pour chaque jour 
- Prévisions atmosphériques journalières – diurnes et nocturnes - (pour le 4ème jour, le DAY 3, 
absence d’indication de la température nocturne) 
- Orientation du vent (8 directions, plus "vents changeants") et vitesse du vent maximum (8 degrés) 
- Précipitations probables en % (8 degrés) 
- Situation atmosphérique (situations régionales telles que foehn, bise, scirocco, mistral, tramontagne) 
- Situations atmosphériques extrêmes ou critiques (intempéries, tempêtes, rafales, pluies 
verglaçantes, poussières fines, ozone) 
 
- Pronostics à 2 jours 
Pour les localités qui, lors du réglage, ont été marquées du signe * (par ex. : MADRID), il est possible 
de recevoir les prévisions météorologiques ci-dessous :  
- Prévisions météorologiques journalières – diurnes et nocturnes -, 15 symboles pour chaque jour  
- Prévisions atmosphériques diurnes 
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X.6 – Les 15 symboles météorologiques 
Les prévisions météorologiques des symboles DIURNES portent sur les heures d’après-midi.  
Les prévisions météorologiques des symboles NOCTURNES portent sur la fin de la soirée (minuit).  
De nouvelles prévisions météorologiques sont établies chaque jour par des météorologues 
professionnels travaillant en liaison avec le réseau Meteotime. Leur degré de fiabilité correspond donc 
toujours aux plus récentes techniques de pointe ainsi qu’aux modèles météorologiques disponibles 
les plus performantes. 
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X.7 – Heures de lever et de coucher du soleil 
L’heure de lever et l’heure de coucher du soleil vous sont communiquées pour chaque localité. 
Les heures indiquées s’appuient sur les données METEONORM et sont valables pour  
- la localité principale attribuée à chaque région (soit 90 localités au total, voir la carte figurant dans les 

instructions "Personal Meteo Centre PMC Important") 
- l’horizon plat 
- le milieu du soleil.   
Certaines divergences par rapport à l’heure réelle ou à l’heure subjectivement ressentie sont de ce fait 
possibles en fonction de la localité et des données géographiques locales.  
Pour obtenir de plus amples informations concernant les heures du soleil, consulter : 
www.meteonorm.com 
 
 
 
X.8 – Piles 
 
Le Mete-On 1 se trouve en permanence en état de réception afin d’assurer une représentation 
intégrale des prévisions météorologiques pour l’ensemble des régions. Le dispositif est malgré tout 
doté de piles disposant d’une durée de vie d’environ 12 mois.  
 
Veuillez tenir compte de ce qui suit : 
 
- La durée de vie de la pile dépend en partie de la fréquence d’usage du rétro-éclairage.  Une 

utilisation régulière et répétée du rétro-éclairage a pour effet de raccourcir la durée de vie d’une pile. 
L’utilisation de l’adaptateur au réseau livré en même temps que l’appareil est recommandée si vous 
souhaitez utiliser fréquemment le rétro-éclairage.   

 
- Le type de pile utilisé a une grande influence sur la durée de vie de la pile. Nous vous conseillons 

donc de n’utiliser que des piles de type "Alcaline" ou "Lithium", les autres types de pile pouvant 
entraîner une réduction non négligeable de la durée de vie de la pile ! 

 
- Les données déjà reçues et enregistrées sont conservées lors du changement de pile mais à 

condition que ce changement soit effectué en 1 minute au maximum. Si vous voulez obtenir une 
réception ininterrompue – y compris pendant le changement de pile -, nous vous conseillons 
d’utiliser l’adaptateur au réseau pendant que vous effectuez le changement.  



 


